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LEGGI E DECRETI

LEGGE 24 luglio 1959, n. 621,

Ratifica ed esecuziome dell’Accordo tra la Repubblica
ftaliana e la Repubblica Popolare Federale di Jugosliavia
relativo alla pesca nelle acque jugoslave con Protocolio
addizionale e Scambi di Note, concluso a Belgrado 1l
20 novembre 1938.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica
hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

ProMuLGA

la seguente legge:
Art. 1.

{1 Presidente della Repubblica & autorizzato a ratifi
care ’Accordo tra la Repubblica Italiana e la Repub-
blica Popolare Federale di Jugoslavia relative alla pesca
nelle acque jugoslave con Protocollo addizionale e
Scambi di Note, concluso a Belgrado il 20 novem
bre 1958.

Art. 2.

Piena ed intera esecnzione ¢ data all’Accordo con
Protocollo addizionale e Scambi di Note indicato nel
I'articolo precedente a decorrere dalla sua entrata n
vigore, in conformitd dell’articolo 18 dell’Accordo
stesso.

Art. 3.

All’onere di 900 milioni di lire si fara fronte a carico
dello stanziamento dello stato di previsione della spesa
del Ministero del tesoro per l'esercizio finanzia
rio 1959-60 destinato a sopperire agli oneri di carattere
straordinario dipendenti da provvedimenti legislativi
in corso.

I1 Ministro per il tesoro & autorizzato a provvedere
con propri decreti alle occorrenti variazioni di bilancio

La presente legge, munita del sigillo dello Stato,
sard finserta nella Raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti della Repubblica Italiana. B’ fatto olbligo 4
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come
legge dello Stato.

Data a Roma, addl 24 luglio 1959

GRONCHI

SEGN1 — PELLA — TAMBRONI —
JERVOLINO

Visto, il Guardasigills GONELLA

Accordo tra la Repubblica Italiana e la Repubblica Popo
lare Federale di Jugoslavia relativo alla pesca nelle acque
jugoslave con Protocollo addizionale, Scambi di Note ed
allegiati. (Belgrado, 20 novembre 1958).

ACCORDO 1RA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA JTALIANA B
1L GIOVERNO DELLA REPURRTICA PoporirE FEDERATIVA D1
JUGOSLAVIA RELATIVO ALLA PESCA DEI PESCATORI ITALIANI
NELLE ACQUE JUGUSLAVE

Il @Qoverno della Repubblica [taliana ¢ il (Gorerno
della Repubblica Popolare Federatwa di Jugoslatin

nel desiderio di rafforzare la collaborazione ed 1
rapporti di buon vicinato cosi felicemente stabiliti,

hanno convenuto di stipulare il presente Accordo
attraverso i loro Rappresentanti settoscritti, debita-
mente autorizzati:

Articolo primo

I1 Governo della Repubblica Popolare Federativa
d1 Jugoslavia permetterd ai battelli da pesca italiam
di pescare nelle acque di pesca jugoslave e cioé:

4) con reti a strascico:

a) nella zona delle isole Jabuka-Kamk limitata
ad Est dal meridiano che attraversa ’isola di Kamik,
a partire dall'inizio de) terzo miglio nautico fino al
decimo miglio incluso dalla costa delle isole sopramen-

Jzionate verso P’alto ware, Detta zona risulta definita

dai seguenti punti segnati e tra loro collegati come
graficamente precisato nelle carte nautiche allegate
(Annessi C, D, E):

ANNESS1
A lat. 43°19°53” N
long. 15°39°10" L
B lat. 43°11’18” N
long. 15°43'00" I
C . Iat. 43°03’'18” N
long  15°43°00” &
D. lat. 42°59'18" N
long 1543’00 E
E .. lat. 4251’14 N
fong  15°43°00” E
F lat. 42°55'62 N
long. 15°31’30” E

fl.e linee curve colleganti i punti sudde{ti sono archi
di due cerchi aventi i centr1 nej segnenti punti:

0) Scoglio Kamik ....... lat. 42°01’18" N
long 15°43°00° L
P) Isola Jabuka (centro) lat. 43°05°27" N
long. 16°27°42" I

b) nella regione delle isole Palagruza-Galijula,
nella zona che parte dall’inizio del quarto miglio nau
tico e fino al decimo miglio nautico incluso dalla costa
delle isole sopramenzionate verso I’alto mare; al Nord
e al Sud di questa regione il quarto miglio nautico viene
contato dalla linea congiungente le isole di Palagruza e
Galijula. Detta zona risulta definita dai seguenti punti
segnati e tra loro collegati come graficamente precisato
nelle carte nautiche allegate (Annessi O, D, F):

A ... lat 42°3317° N
long. 16°18°30"° E
B .... lat. 42°32'15" N
long  16°23’45° E
C. lat. 12013'52 N
long  16°11°18” L
D . lat. 1212’52 N
long 16°17°03” E
E lat. 12926°300 N
long  16°16’10 B
F lat.  42025'28 N
long  16°21°24 E
G lat 4202045 N
long  16°14¢9° E
g . lat. 42219°42° N
long. 16°19°24 L



17-8-1959 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA N, 196

2903

Le linee curve colleganti i punti suddetti sono archi
di due cerchi aventi i centri nei seguenti punti:

0) Capo estremo Ovest di

Palagruza lat. 42°23°36” N

long. 16°15°09” E

P) Scoglio di Galijula lat. 4202236 N
long. 16°20°27° 13

¢) nella zona di Budva tra il Capo di Skocidje-
vojka e il Capo Veslo, a partire dall’inizio del quarto
miglio nautico sino al decimo miglio nautico dalla costa
incluso verso l’alto mare, e racchinsa tra le congiun-
genti 1 seguenti punti come graficamente precisato nel-
le carte nantiche allegate (Annessi ¢, D, G):

A lat. 4219’15 N
long. 1834’56 E
b lat 42°16°57” N
Iong. 1840°12” I
C Jat. 42°13’33” N
long. 1844’39 1%
13) lat. 4210’24 N
long. 1852’52 I
D tat. 42°04°127 N
long., 18°4838" IS
F lat. 4200748 N
Jong. 18°38’557 s
G dat. 42011327 N
long. 1834117 I
i lat. 42°13°12°" N
long. 18°30°15” E

B) gli avanotti da ripopolamento nelle acque in-
terne delle Baie di Tar e di Medulin,

Articolo 2

Nella zona delle isole di Jabuka-Kamik possono pe-
scare al massimo 70 battelli da pesca italiani; nella
zona delle isole Palagruza-Galijula al massimo 90 bat-
telli; nella zona di Budva 35 battelli.

I battelli da pesca italiani ai quali é permessa la
pesca nelle zone indicate nel precedente capoverso deb-
bono avere motori di potenza non inferiore a 80 HPA
e non superiore a 150 HPA, ad eccezione dei motori
sovralimentati che possono avere la potenza massima
di 175 HPA. In ogni caso tali battelli non debbono
avere una stazza lorda superiore a 55 tonnellate.

Articolo 3

Nelle acque interne delle Baie di Tar e di Medulin,
i pescatori italiani possono pescare gli avanotti da
ripopolamento con quattro battelli al massimo, a con-
dizioni che entro ciascuna stagione di pesca peschino
al massimo quattro milioni di cefali, un milione di
spigole e un milione di orate.

Ogni battello da pesca italiano, che pesca gli ava-
notti nelle acque indicate nel precedente capoverso,
imbarcherd due cittadini jugoslavi che faranno il con-
trollo della quantitd e delle speci dei pesci pescati.
Tali persone saranno nominate dal Presidente del Co-
mitato popolare competente.

In occasione di ogni arrivo nelle acque interne delle
Baie di Tar e di Medunlin, come pure prima di uscire
da tali acque, i comandanti dei battelli da pesca ita-
liani si presenteranno al Comitato popolare compe-
tente. In tale occasione i battelli da pesca italiani im-
barcheranno, rispettivamente sharcheranno, le persone
di cui al capoverso precedente.

In oceasions dell’arrivo di un battello da pesca ita-
liano nei porti di Tar o Medulin, il comandante del
battello riempird e consegnerd alle autoritd portuali
Ia dichiarazione marittima sanitaria prescritta dal
Regolamento sanitario internazionale del 25 mag-
gio 1951

Articolo 4

I battelli da pesca italiani ai quali ¢ permessa la
pesca nelle zone previste da questo Accordo (in seguito
denominati: «i battelli da pesca italiani ») possono
pescare. nella zona indicata al punto A4) dell’art, 1
di questo Accordo dal 1° settembre al 30 aprile del-
Panno successivo; nella zona indicata al punto B)
dello stesso articolo, dal 1° marzo al 31 agosto.

Articolo 5

I battelli da pesca italiani saranno muniti delP’an-
torizzazione speciale per la pesca nelle zone convenute,
che viene rilasciata dal Ministero della marina mer-
cantile italiano, Direzione generale della pesca, Que-
sla auvtorizzazione sard redatta conforme al modetlo
allegato 4, di questo Accordo, di cui fa parte inte-
grante.

11 battello da pesca italiano pud ricevere l'autoriz-
zazione speciale per la pesca soltanio per una delle
zone convenute e per il periodo di tempo indicato nella
autorizzazione speciale, la cui durata non sard infe-
riore a metd di una stagione. La validita di tale auto-
rizzazione in ognj caso cessa dalla data in cui viene
a scadere la validitd del presente Accordo.

L’autorizzazione speciale sara valevole a partire dal
giorno in cui le competenti autoritd jugoslave comuni-
cano di aver dato il loro consenso con Vapporre il visto
sull’autorizzazione speciale stessa.

Articolo 6

Il Governo della Repubblica Italiana fard pervenire
per il suo consenso al Governo della Repubblica Popo-
lare Federativa di Jugoslavia le autorizzazionj spe-
ciali per la pesca nelle zone previste dal presente Ac-
cordo.

I1 Governo della Repubblica Popolare Federativa di
Jugoslavia restituird al Governo della Repubblica Ita-
liana le autorizzazioni speciali entro un termine mas-
simo di 30 giorni dal giorno della loro ricezione, indi-
cando quelle per le quali avra ritenuto di poter dare
il consenso, come pure quelle che debbono essere sosti-
tuite.

Nel caso in cui avvenga il cambio del comandante
del battello che ha il permesso speciale per la pesca,
si applicherd lo stesso procedimento previsto nei capo-
versi precedenti, ma le competenti autoritd jugoslave
comunicheranno la propria decisione relativa alla ri-
chiesta per il cambio del comandante del battello nel
termine pid breve possibile.

Articolo 7

In occasione dell’entrata nella zona consentita, i
battelli da pesca italiani alzeranno, di giorno, in testa
all’albero di mezzana, o all’unico albero, una bandiera
rossa, avente al centro un cerchio bianco, delle dimen-
sioni di cento per settantacinque centimetri, conforme
all’allegato B, e non dovranno ammainarla fino alla
uscita dalla zona stessa.
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Di notte, oltre ai fanali previsii dal regolamento per
evitare gli abbordi in mare, i battelli da pesca italiani
metteranno in vista, in testa all’albero di mezzana o
all'unico albero, al di sopra del fanale tricolore, un
fanale di colore rosso, visibile da tutti i lati a distanza
di due miglia nautiche al minimo.

Articolo 8

I battelli da pesca italiani non debbono avere altri
attrezzi se non quelli che servono esclusivamente ai
sistemi di pesca previsti dall’art. 1 del presente Ac-
cordo per le zone e stagioni concesse.

Articolo 9

I battelli da pesca italiani avranno i documenti di
bordo e gli istrumenti principali che permettono la
navigazione costiera diurna e notturna, come pure una
copia del presente Accordo e una copra della carta
sulla quale & segnata la zona di pesca nella quale il
battello in questione ha diritto di pescare.

Articolo 10

I battelli da pesca italiani si terranno a una distanza
di mezzo miglio nautico dai segnali jugoslavi indicanti
la posizione delie reti per la pesca del pesce azzurro,
e a 500 melri dai segnali indicanti la posizione delle
reti da posta. palangresi e nasse.

A1ticolo 11

Nei casi di pericolo (« détresse ») i battelli da pesca
italiani avranno diritto di rifugiarsi nei porti seguenti:
Komiza, Velaluca, Rogoznica ¢ Budva.

In ecccasione di ogni entrata in uno di questi porti,
e all’uscita da essi, i comandanti dei battelli da pesca
italiani si presenteranno alle Autoritd portuali

I battelli di cui al capoverso 1° del presente axrticolo
terranno tutte le reti da pesca sotto coperta in locali
sigillati per il periodo in cui si troveranno nelle acque
jugoslave, fuori della zona convenuta per la quale ab-
biane ricevuto Pauiorizzazione speciale per la pesca.

Il comandante del battello sigillera 1 locali in cui si
erovano le 1eti per la pesca prima dell’entrata nelle
seqne Jugoslave Prima della partenza del battello dal
porto, Iapposizione dei sigilli sard eseguita dalle Au-
toritd doganali jugoslave, e, 1n quanto queste non ci
s1ano nel porto in questione, ’apposizione dei sigilli
sard eseguita dal Comitato popolare competente.

I battelli da pesca che dispongano soltanto di un vano
unico sotto coperta per carico, dovranno avvolgere le
reti in una {ela cerata o in un sacco, aventi sugli orli
degli occhielli attraverso i quali verrd passata la corda.
L’involto sard poi legato strettamente, sigillato e cu-
stodito sotto copeita, tenendo separate le reti asciutte
da quelle bagnate.

Se le reti sono umide, o necessitano di qualche ripa-
razione. avendo precedentemente informato le autoritd
doganali jugoslave, e dove rueste non c¢i siano, dopo
aver mformato il Comitato popolare, il comandante del
battello pud portare le reti in coperta soltanto per il
tempo in cui il battello si trova nel porto,

11 battello da pesca italiano che si é rifugiato in uno
dei porti indicati al capoverso 1° del presente articolo,
lascerd 11 porto ymmediaiamente dopo la cessazione
della causa per cui ¢ stato costretto a rifugiarsi nel
porto,

Sono le autoritd portuali che decideranno se la cuusit
per cui il battello si & ritugiato sia cessata Se il co
mandante del battello italiano ritiene che la causa per
cui si € rifugiato nel porto esista ancora, egli é auto
rizzato a presentare le sue osservazioni per isctitto in
italiano. Se le autoritd portuali mantengono la loro
decisione, il battello da pesca italinno & tenuto a la-
sciare le acque jugoslave, o ad entiare nella zona per
cui ha ricevuto 'autorizzazione speciale per la pesca.

Se diversi battelli da pesca italiani si sono ritugiati
nella stessa circostanza 1n uno dei porti convenuti, ess!
lasceranno insieme il poito se sono in condizioni di
potere prendere il mare e potranno separarsi solo dopo
aver lasciato le acque jugoslave, o dopo essere entrati
nella zona per la quale hanno Pautorizzazione speciale
per la pesca.

Articolo 12.

Le competenti autoritd jugoslave avranno sempre il
diritto di visita dei battelli da pesca italiani durante
la loro permanenza nelle zone previste mel presente
Accordo.

In caso di contestazione se un battello da pes.a ita
liano abbia pescalo nelle zone previste dal presente
Accordo o al di fuori di esse, faranno fede le consta
tazioni delle Autoritd competenti jngoslave sulln bpsa
dei nomi e dei tracciati inscriti nelle carte costiere al
iegate sotto G, 1N, B, F, &, ii. e [ al piesenle Accordo,
avendo presenti anche le disposizioni dei capoversi se
guenti.

Nel caso di cattura del battello da pesca italiano, il
comandante del battello jugosiavo compilera sul luogo
del fermo il Verbale di cattuia su modulo stampato
in una delle lingue jugoslave ed in italiano. Il coman-
dante del battello jugoslavo indichera nel Verbale, oltre
alle ragioni della cattura, la posizione in cui il battello
¢ stato catturato e se il baltello & fuggito. egli indi
cherd anche la posizione in cui i} battello catturato pe
scava; Pora della cattura, lo stato del mare; la dire
zione del vento; le condizion di visibilitd; eome pure
se il battello catturato era munitc dei documenti e
istrumenti previsti dall'art. 9 del presente Accordo.

Il comandante del battello italiano deve firmare il
Verbale di cattura, e in quanto non sia d’accordo con
qualcuno dei fatti indicatli nel Verbale, pud apporre le
sue osservazioni sul Verbale stesso, in lingus italiana

Il comandante del battello jugoslave consegneri al
comandante del battello italiano catturato una copia
conforme del Verbale con le eventuali osservazioni non
appena sara compilato il Verbale.

Articolo 13

I battelli da pesca italiani si atterranno in tutto alle
disposizioni del presente Accordo e alla legisluzione
della Repubblica Popolare Federativa di Jugoslavia

Articolo 14

Nel caso che il battello da pesca italiuno non si at-
tenga alla legislazione della Repubblica Peopolare Fe
derativa di Jugoslavia o alle disposizioni del presente
Accordo, nel periodo in cui si trovi nelle acque jugoslave,
ricadra in pieno sotto le norme della legislazione della
Repubblica Popolare Federativa di Jugoslavia.

In caso di recidiva,’le competenti Autoritd jugoslave,
in aggiunta alle pene previste dalla legislazione delia
Repubblica Popolare Tederativa di Jugoslavia, pos
sono pronunciare anche la decadenza del diritto di pe-
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sca acquisito per mezzo dell’autorizzazione speciale. In
tal caso il Governo della, Repubblica Italiana puod sosti-
tuire la detla autorizzazione con un’altra equivalente
per altro battello da pesca.

I.e Autoritd jugoslave comunicheranno in ogni caso
alle Autorily italiane le pene inflitte a calico dei bat
telli da pesca italiani, dei comandanti o degli altri
membri dell’equipaggio.

Aiticolo 15

In considerazione del fatto che la larghezza del Golfo
di Trieste tia le sue coste longitudinali italiane e jugo
slava ¢ in molti punti inieriore a 12 miglia nautiche,
1l Governo della Repubblica Italiana e il Governo della
Repubblica Dopolare I'ederativa di Jugoslavia hanno
convenuto, unicamente ai sensi del presente Accordo
e per la sua durata, di destinare per lo sfruttamento
da parte dei pescatoli dei due Paesi la zona centrale
del golfo stesso, nella quale le acque territoriali dei due
I'aesi pievalentemente si sovrappongono: Detta zona &
limitata alle linee congiungenti i seguenti punti:

A ... lat. 45°34°527 N - long. 13°24°08° B
B ... lat. 45°39°27° N - long. 13°35°58° L
C ... lat. 453805 N - long. 13°37°06" L
D .... lat. 45°33°27° N - long. 1325’17 Is

La rappiresentiazione grafica di questa zona & preci
sata negli annessi # ed / del presente Accordo.

Articolo 16

In caso di grave violazione del presente Accordo da
patte di vna delle Paiti contraenti, ’altra Parte potra
denunciarlo immediatamente.

Sa1d considerata come violazione grave, tra l’altro,
Pimpiego dei battelli da pesca per fini diversi dalla
pesca ¢ la loro invasione massiccia nelle zone non pre-
viste dal presente Aceordo.

Articolo 17

T.a questione del compenso per ’esercizio della pesca
da paite dei pescatori italiani, conformemente all’art. 1
del presente Accordo, sard regolata a parte dai due
Goveini.

Articolo 18

Il presente Accordo entrerd in vigore allorquando le
due Paiti lo avranno 1atificato contormemente alla le
aislazione di ognuno dei due Stati contraenti, e resteri
m vigore fiino al 30 aprile 1960.

Gli strumenti d ratifica saranno scambiati a Roma.

T.a data dell’inizio dellapplicazione del presente Ac
cordo & stabilita con la lettera n. 1, che fa parte inte
grante dello stesso Accordo.

Tatto a Belgrado 11 20 novembre dell’anno milleno
vecentocinquantotto i due originali wn lingua serbo-
croata e italiana, i cui testi fanno ugualmente fede.

Per il Governo
dclla Repubblica Popolare Federatwae dv Jugoslavia
Porovie

Per il Governo
della Repubbdblica ltahana

BARATTIERI
Visto, d’ordine del Presidente delia Repubblica

Il Mwnastro per gli affaii estery
PELLA

PROTOCOLLO ADDIZIONALE ALL’ACCORDO FRA IL (GOVERNO
boLLA REPUBBLICA ITALIANA B I GOVERNO DELLA REPUB-
BLICA POPOLARR I'EDERATIVA DI JUGOSLAVIA RELATIVO
ALLA PESCA DEI PESCATORI ITALIANI NELLE ACQUE JUGO-
SLAVE FIRMATO i BBLGRADO IL 20 NOVEMBRrE 1958

Animati dal desiderio di regolare le questioni di cui
all’ait. 17 dell’Accordo ira il Governo della Repubblica
Italiana e il Governo della Repubblica Popolare Fede-
1ativa di Jugoslavia relativo alla pesca da parte dei
pescatori italiani nelle acque jugoslave, firmato a Bel-
grado il 20 novembre 1958, i rappresentanti sottoscritti
dei Governi italiano e jugoslavo hanno cenvenuto quanto
segue :

1) Le Parti contraenti sono rimaste d’accordo che
il Governo italiano versery al Governo jugoslavo la
somma di lire 900 milioni, divisa nelle rate seguenti:

450 milioni di lire pagabili al piu tardi il 15 lu-
glio 1939;

450 milioni di lire pagabili al piu tardi il 15 gen-
naio 1960.

2) Le somme sopradette saranno versate entro i
termini sopra precisati dal Governo italiano sul conto
della Narodna Banka della Repubblica Popolaie IFede-
rativa di Jugoslavia, « conto estero in lire multilatera-
li », presso la Banca d’Italia - Roma, in favore del
Governo della Repubblica Popolare Federativa di Ju-
goslavia.

Il presente Protocollo costituisce parte integrante
dell’Accordo tra il Governo della Repubblica Italiana
e il Goveino della Repubblica Popolare Federativa di
Jugoslavia relativo alla pesca dei pescatori italiani
nelle acque di pesca jugoslave del 20 novembre 1938, ed
entrera in vigore simultaneamente a detto Accordo.

Fatio a Belgrado il 20 novembie delP’anno millenove-
centocinquantotto in due esemplari in lingua italiana e
in lingua serbo-croata.

Per 11 Governo
della Repubblica Popolare Federatiwa di Jugoslava
Porovic

Per 1l QGoverno
della Repubblica Italianae

BARATTIERI

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Mimstro per gle affar: estert
PELLA

Lettera n. 1

11 Picsidente della Delegazione Italiana
al Piesiudente delle Repubblica Jugoslavae

Belgrado, 20 novembre 1958

Signor Presidente,

riferendomi all’ait. 18 dell’Accordo relativo alla
pesca dei pescatori italiani nelle acque jugoslave e
tenendo presente il fatto che la stagione di pesca a
strascico, di cui all’art. 1 del predetto Accordo, é gia
miziata, mi permetto pioporle che le disposizioni del-
1’Accordo siano messe in applicazione a partire dalla
data della firma dell’Accordo stesso.
Per dare la possibilitd di una applicazione reale, io
propongo che i battelli da pesca italiani muniti di auto-
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rizzazione per la pesca, scaduta il 31 ottobre c. a., e
prorvogata sino alla data odicina in base allo scambio
di lettere avvenuto a Belgrado il 30 ottobie 1958, siano
autorizzati & contiuale Pescicizio della pesca sino al
termine della metd della stagione di pesca corrente, e
ctoé sio al 31 dicembre 1958.

Per i battellr da pesca italiani sprovvisti di autoriz
zazionl scadute e provogate, di cui al capoverso prece-
dente, sino a raggiungere il numero dei battelli stabi
lito per ogni zona all’art. 1 del predetto Accordo, io le
chiedo che siano autorvizzati a pescare in base ad un
permesso provvisorio 1lasciato dal Ministero della Ma
rina Mercantile Italiano; una lista di tali permessi
provvisor1 dovra essele immediatamente sottoposta al
Governo della Repubblica Popolare IFederativa di Jugo
slavia, non appena i peimessi siano rilasciati.

Il mio Governo si impegna a sottomettere al Governo
della Repubblica Popolare Federativa di Jugoslavia
entro un mese da oggi le nuove autorizzazioni speciali
di cui all’art. 5 dell’Accordo.

In ogni caso il numero complessivo dei battelli mu
niti dell’autorizzazione speciale per la pesca, non pud
mai superare il numero fissato negli articoli 2 e 3 del.
T’Accordo predetto.

To le sarel orato, Siguor Presidente, se lei volesse
comuncarmi il consenso del suo Governo su qguanto
entro un mese da oggi le nuove autorizzazioni speciali
per la pesca per la stagione in corso sottoposte per il
consenso al Governo della Repubblica Topolare Fede
rativa di Jugoslavia, saranno restituite al Governo
della Repubblica Italiana, nel pid breve tempo possi
bile, mentre per le altre stagioni rimarrd in vigore il
termine previsto dall’art. 6 dell’ Accordo.

Voglia gradire, Signor Presidente, le espressioni della
mia alta considerazione.
Il Presidente della Delegazione Italiana
BARATTIERT
Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Mwnastro per glv affary ester:
PeLLA

Lettera n. 1 (Traduzione)

Il Presidente della Delegazione Jugoslava
al Presidente della Delegarione Itahana

Belgrado, 20 novembre 1958

Signor Presidente,

ho D'onore di accusare 1icevuta della sua lettera in
data odierna del seguente tenore:

« Riferendomi all’art. 18 dell’Accordo relativo alla
pesca dei pescatori 1taliani nelle acque jugoslave e
tenendo presente il failto che la stagione di pesca a
strascico, di cui all’art. 1 del predetto Accordo, e gia
miziata, mi peimetto proporle che le disposizioni del-
VAccordo siano messe in applicazione a partire dalla
data della firma dell’Accordo stesso.

Per dare la pos\ibilitd di una applicazione reale, io
propongo che i battelli da pesca italiani muniti di auto-
rizzazione per la pesca, scadula il 31 ottobre c. a., e
prorogata sino alla data odierna in base allo scambio
di lettere avvenuto a Belgtado il 30 ottobre 1958, siano

autorizzatli a continuare ’esercizio della pesca sino al
termine delly mweta della stagione di pesca coriente, e
cioé sino al 31 dicembre 1958.

Pe1 i battelli do pesca italiani sprovvisti di antoriz-
zazioni scadute e prorvogate, di cui al capoverso prece-
dente, sino a raggiungere il numero dei battelli stabi-
lito per ogni zona all’art. 1 del predetto Accordo, io le
chiedo che siano autorizzati a pescare in base ad un
permesso provvisolio iilasciato dal Ministero della Ma-
rina Mercantile Ttaliano, una lista di tali permessi
provvisori dovrd essere immediatamente sottoposta al
Governo della Repubblica Popolare Federativa di Jugo-
slavia, non appena i permessi siano rilasciati.

Il mio Governo si impegna a sottomettere al Governo
della Repubblica Popolare Federativa di Jugoslavia
entro un mese da oggi le nuove autorizzazioni speciali
di cui all’art. 5 dell’ Accordo.

In ogni caso il numero complessivo dei battelli mu-
niti dell’autorizzazione speciale per la pesca, non pud
mai superare il numero fissato negli articoli 2 e 3 del-
I’Accordo predetto.

Io le sarei grato, Signor Presidente, se lei volesse
comunicarmi il consenso del suo Governo su quanto
precede e I’assicurazione che le autorizzazioni speciali
per la pesca per la stagione in corso sottoposte per il
consenso al Governo della Repubhlica Popolare Fede
rativa d4i Jugoslavia, saranuo restitnite al Governo
della Repubblica Ttaliana, nel pit breve tempo possi-
bile, mentre per le altre stagioni rimarrd in vigore il
termine previsto dall’art. 6 dell’Accordo ».

Ho Ponore di confermarle che il mio Governo & d’ac
cordo su quanto precede.

Voglia gradire, Signor Presidente, le espressioni della
mia alta considerazione.

Il Presidente della Delegazione Jugoslava
Porovi¢
Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Mwnastro per gl affare ester:
PILLA

Lettera n. 2 (Traduzione)

Il Presidente dclla Delegaswone Jugoslave
al Piesidente della Delegazione Italiana

Belgrado, 20 novembre 1958

Signor Presidente,

con riferimento all’art. 3 dell’ Accordo relativo alla
pesca dei pescatori italiani nelle acque jugosiave firmato
in data odierna, ho Ponore di informarla che i pesea-
tori italiani che avranno ottenuto Pautorizzazicue spe-
ciale per la pesca degli avanotti da ripopolamento nelle
acque interne delle Baie di Tar e {di Medulin, paghe-
ranno, se effettueranno detta pesca: per ogni esemplare
di cefalo volpino (Mugil cephalus) lire italiane 5,50;
per ogni esemplare di cefalo (Mugil auratus) lire ita-
liane 2,50 ; per ogni esemplare di spigola (Labrax lupus)
lire italiane 7; per ogni esemplare di orata (Chrysophris
aurata) lire italiane 11.
Il Governo della Repubblica Popolare Federativa di
Jugoslavia si riserva il diritto di ridurre o aumentare
|1 predetti prezzi.
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1 pescatori italiani che avranno ottenuto Pauto-
rizzazione speciale per la pesca degli avanotti da ripo-
polamento nelle acque interne delle Baie di Tar e di
Medulin dovranno ogni volta munirsi presso il Comi-
tato popolare di Tar, rispettivamente di Medulin, di
ung dichiarazione concernente la quantitd, li specie e
Pammontare del valore degli avanotti pescati.

Questa dichiarazione dovry essere consegnata dal
comandante del battellp da pesca al Ministero della
maring mercantile italiano. Il Governo delia Repub-
blica Italiana versera l’ammontare indicato nella di-
chiarazione predetta sul conto della Narodna Banka
della Repubblica Popolare Federativa di Jugoslavia,
« conto estero in lire multilaterali », presso la Banca di
Italia Roma, a favore del Governo della Repubblica
Popolare Federativa di Jugoslavia.

Un esemplare” della predetta dichiarazione, firmato
dal comandante del battello da pesca, sard trasmesso
dal Governo declla Repubblica Popolare Federativa di
Jugoslavia al Governo della Repubblica Ttaliana e tale
esemplare servird come prova sufficiente dell’obbligo
del comandante del battello da pesca, e rispettivamente
del Governo della Repubblica Italiana, di effettuare il
versamento della somma corrispondente al valore degli
avanotti pescati.

Voglia gradire, Signor Presidente,
della mia alta considerazione.

le espressioni

Il Presidente della Delegazione Jugoslava
Porovid

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
PELLA

Lettera n. 2

It Presidente della Delegazione Italiana
al Piresidente della Delegazione Jugoslava

Belgrado, 20 novembre 1958

Signor Presidente,

ho Yonore di accusare ricevuta della sua letiera in
data odierna del seguente tenore:

« Con riferimento all’art. 3 dell’ Accordo relativo alla
pesca dei pescatori italiani nelle acque jugeslave firmato
in data odierna, ho Ponore di informarla cke i pesca-
tori :taliani che avranno ottenuto Vautorizzazione spe-
ciale per la pesca degli avanotti da ripopolamento nelle
acque interne delle Baie di Tar e di Medulin, paghe-
ranno, se effettueranno detta pesca: per ogni esemplare
di cefalo volpino (Mugil cephalus) lire italiane 5,50;
per ogni esemplare di cefalo (Mugil auratus) lire ita-
liane 2,50 ; per ogni esemplare di spigola (Labrax lupus)
lire italiane 7 ; per ogni esemplare di orata (Chrysophris
aurata) lire italiane 11.

Il Governo della Repubblica Popolare Federativa di
Jugoslavia si riserva il diritto di ridurre o aumentare
i predetti prezzi,

I pescatori italiani che avranno ottenuto JVauto-
rizzazione speciale per la pesca degli avanotti da ripo-
polamento nelle acque interne delle Baie di Tar e di
Medulin dovranno ogni volta munirsi presso il Comi-
tato popolare di Tar, rispettivamente di Medulin, di
upa dichiarazione concernente la quantitd, la specie e
rammontare del valore degli avanotti pescati.

Questa dichiarazione dovry essere consegnata dal
comandante del battello da pesca al Ministero della
marina mercantile italiano. I Governo della Repub-
blica Italiana verserd Pammontare indicato nella di-
chiarazione predetta sul conto della Narodna Banka
della Repubblica Popolare Federativa di Jugoslavia,
« conto estero in lire multilaterali », presso la Banea di
Italia Roma, a favore del Governo della Repubblica
Popolare Federativa di Jugoslavia.

Un esemplare della predetta dichiarazione, firmato
dal comandante del battello da pesca, sard trasmesso
dal Governo della Repubblica Popolare Federativa di
Jugoslavia al Governo della Repubblica Italiana e tale
esemplare servird come prova sufficiente dell’obbligo
del comandante del battello da pesca, e rispettivamente
del Governo della Repubblica Italiana, di effettuare il
versamento della somma corrispondente al valore degli
avanotti pescati ».

Ho l'onore di confermarle che il mio Governo & d’ac-
cordo su quanto precede.
Voglia gradire, Signor Presidente, le espressioni della
mia alta considerazione.
Il Presidente della Delegazione Italiana
BARATTIERI

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
PeLLA

ANNESSO A

Prilog A

AUTORIZZAZIONE SPECIALE PER LA PESCA
SPECIJALNA DOZVOLA ZA RIBOLOV

Per 1a zona di . nella quale,

Za zonu u kojoj je,
in virta dell’Accordo concluso tra la Repubblica Ita-
ne osnovu Sporazuma zekljucenog izmedju Republike
liana e la Repubblica Popolare Federativa di Jugo-
Italije © Federativne Narodne Republike Jugoslavije
slavia in data 20 novembre 1958; la pesca & consentita
na dan 20 novembra 1958, dozvoljen ribolov ttalijam-

ai battelli da pesca italiani:
skim ribarskim brodovima -

I1 battello, denominato di  .... o,

Brod cije je ime ol
tonnellate s. 1., motore di CVA,
Br, tona, motor HPA,

di proprietd del Sig.

vlasnistvo g.

di cui & armatore il Sig.

ctji je brodar g.

iseritto nel registro marittimo di .

upisan u pomoroski registar u

sotto il n, ... .. Comandante il Sig.

pod br. zapovednik g.

avente a bordo n. membri d’equipaggio, & auto-
ne koji je ukrcano clanova posade ovlasten
rizzato & pescare con nella zona
je da ribari sa u gore
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sopramndicata per il periodo dal ......... al........ DECRETO MINISTERIALE 10 luglio 1959.
navedenof zont sa vreme od do Approvazione del piano tecnico n. 3c/58 presentato dalla

La validitd di questa autorvizzazione i ogni (aso
Voznost ove dozvole u svakom
cessa dalla data in cui viene a scadere la validhta del-
Stucayu prestaje danoin istcka vaznosit
I Accordo relativo
Sporazuwina o rbolovu
alla pesca dei pescatori italiani nelle acque jugoslave.
ataljansicih ribara w jugosiovenskim vodama
Il battello, e cosi pure il suo eqgunipaggio, si atteird
Brod, kao i njegova posada, pridizaiace
alle disposizioni dell’Accordo predetio, e anche alla
legislazione
se odredaba napred pomenutog Sporazume i propise
della Repubblica Popolare Federativa di Jugoslavia.
Federativne Narodne Rcpublilbe Jugoslavije,
La presente autorizzazione & valida a partite dal
210100
Ova dozvola vazi pocev od dana
m cm sard stala approvata dalle Awntoritd jugoslave
eompetenti,
kada bude odobrena od nadleznih jugoslovenslkih vlusti.

Axnwnpsso B

{Bandiera 10%sa con cerchio bianco, cm, 100 x 75,
1l cerchio bianco centrale con diametro di em. 45).

Annessi: C, D, B, F, G, I1 b [

(Caitine geografiche).

DECRETO MINISTERIALE 10 luglio 1959.

Approvazione di una clausola di carenza per le assicura
zioni stipulate in valuta estera, senza visita medica, presen
tata dalla Societa assicuraziomi generali, con sede in Roma,

IT, MINISTRO

PER I’INDUSTRIA E PER 1L COMMERCIO

Visti il regio decreto-legge 29 apiile 1923, n 966,
convertito nellu legge 17 aprile 1925, n. 473, e le suc
cessive disposizioni modificative ed integrative;

Visto 11 regolamento approvato con regio decieto
4 gennaio 1925, n. 63, modificato con 1 regi decieti
4 marzo 1926, n. 519 e 22 aprile 1940, n. 469 ;

Vista la domanda della Societd assicurazioni gene-
rali, con sede in Roma, intesa ad ottenere 1'approva
zione di una clausola di carenza per le assicurazioni
stipulate in valuta estera, senza visita medica ;

Decreta:
ﬁ "

E’ approvata, secondo il testo relalivo, debitamente
auienticato, una clausola di carenza per le assicura-
zioni stipulate in valuta estera, da applicare ai con-
tratti senza visita medica, presentata dalla Societa
assicnrazion: penerali, con sede in Roma.

Roma, addi 10 luglio 1959

p. Il Ministro: MIicRELI

(4567)

Societa Telefonica Tirrena (TE.TI1.) concernente P'inclusione
delle reti telefoniche urbane di Zoagli e di Santa Marghe
rita Ligure neila rete telefonica urbana di Rapalto, il colle-
gamento della centrale telefonica di Zoagli a quella di
Rapallo e il collegamento degli utenti di Paraggi diretta
mente alla centrale felefonica di Santa Margherita Ligure.

1L
PER LE POSTE E

MINISTRO
L TELECOMUNICAZIONI

Visto Part. 14 della convenzione stipulata il 27 di
cembie 1957 1ra il Ministero delle poste e delle teleco
munnicazioni da una parte e la Societd Teletonica T -
tena dall’altra per il 1innove della concessione del sel
vizio telelonico ad uso pubblico nella * Zona, conmven
sione approvata con decreto del Prelidente della Re
pubblica 28 diceme 1957, n. 1408;

Visto Part. 16 del regio decreto legge 14 gingno 1925,
n. 884;

Vista la domanda presentata dalla Societd Telelo
nica, Tirrena in data 8 agosto 1958 inlesa ad otlenere
Papprovazione del piano teenico n. 3¢/58 relativo alla
‘melusione delle reli urbaune di Zoagli e di Santa Mm
sherita Liguie nella rete wmibana di Rapallo, al colle
gamento della centrale di Zoagli alla cenirale di
Rapallo mediante vito cireniti in bassa {requenza, al
collegamento degli utenti di Paraggi direttamente alla
centrale di Sanla Marghetita Ligure e all’aumento di
due posti di lavoro della centrale inierurbana di
Rapallo;

Visto il parere favorevole del Consiglio superioie
tecnico delle telecomunicazioni;

Visto il parere favorevole espresso dal Consiglio
d’amministrazione delle poste e delle telecomunicazioni
nell’adunanza n. 711 del 10 gingno 1959;

Considerato che per adegunare gli impianti alle esi
cenze imposte dalla teenica telefonica in continuaw fase
eyoluliva e per rispondere alle necessitd dell'ntenza in
continuo aumenfo si rende necessaria la inclusione delle
1ett nmibaune di Zoagli e di Santa Marglerita Ligure
nella rete urbana di Rapallo al collegamento della cen
trale di Zoagli alla cenirale di Rapallo mediante otio
cireuiti in bassa frequenza, al collegamento degli utenii
di Paraggi diretiamente alla centrale di Santa Marv
gherita Ligumie e all’aumento di duwe posti di lavoro
della centiale interurbana di Rapallo;

Ritenuto che i lavoi1 previsti nel piano tecnico 1i
spondono alle dovule norme tecniche ed alle esigenze
locali;

Decreta :

E’ approvato il piano tecnico n. 3¢/B8 presentato
dalla Societd Telefonica Tirrena conceinente l’inelu-
sione delle reti urbane di Zoagli ¢ di Santa Margherita
Ligure nella rete urbana di Rapallo, il collegamenio
della centrale di Zoagli alla cenirale di Rapallo me-
diante otto eireuiti in bassa frequenza, il collegamento
degli utenti di Paraggi direftamente alla centrale di
Santa Margherila Liguie e ’aumento di duwe posti di
lavoro della centrale interurbana di Rapallo.

Roma, addi 10 luglio 1959

Il Ministro: SPATARO
(4635)
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DECRETO MINISTERIALE 1° agosto 1959,

Concessione di deroghe temporanee di carattere generale
all’applicazione di alcune disposizioni del decrete del Pre
sidente della Repubblica 27 aprile 1959, n. 547.

IL MINISTRO
PER IL LAVORO E LA PREVIDENZA SOCIALE

Visto Part. 395 del decreto del Presidente della Re-
pubbliea 27 aprile 1955, n. 547, contenente norme per
la prevenzione degli infortuni sul lavoro;

Visto il decreto Ministeriale 26 Inglio 1938, concer
nente la concessione di deroghe temporanee di carattere
generale all’applicazione di alcnne disposizioni del
ciiato decreto I’residenziale:

Visle le istanze intese ad otienere una proroaga di
aleune di 1ali deroghe;

Sentita la Commissione consnltiva permanente per
la prevenzione degli infortuni e per I'igicne del lavoro;

Consideiata la necessitd di accoglicie alcune delle
snddetie richieste le quali sono giustiheate da esigenze
tecniche o di esercizio o da altri motivi eccerionali;

Decreta :
Art. 1.

I.e disposizioni contenule negli articoli del decreto
del Presidente della Repubblica 27 aprile 1933, n. 347,
indicati nell’allegata tabella non si applicano per il
periodo di tempo e per le attivitd produttive o settori
industriali a fianco di ciascuno segnati, subordinata
mente all’adozione ed alla sussistenza delle misnre so-
stitutive di sicurezza di cui alla tabella medesima,

Art, 2.

Le altre istanze di proroga delle deroghe all'applica-
zione delle disposizioni contenute negli articoli non
elencati nell’allegata tabella sono respinte, perché non
giustificate da esigenze tecniche o di esercizio o da altri
motivi eccezionali.

I1 presente decreto sari pubblicato nella Qazzetia
Ujficiale della Repubblica 1taliana.

Roma, addi I° agosio 1959

11 Ministro: 7, ACCAGNINI

TABBLLA

i}

£ Articolo del decreto .

£ | del Presidents delia Repubblica 0“;::? ';‘"Zld“twﬁvi’
o 27 april 1955, n, 547 setiore Industriale

Misure sostitutive
di sieurezza

Termine finale
della. deroga

1 52 (secondo eomma) - Messa
in moto ed ariesto dei motor:

2 | 132 - Lammnatoy, rullatricy, co-] Settore siderurgico

landre e clindry 1n genere

31 171 (ultvmo romma) Indica-

zione delia portata
sistent

4] 1R - Gana

5| 176 - Organo di avvolgimento
delle fum e catene

6 { 220 - (primo comma) - Difese
ner pram 1nclinat

Trebhiatura ¢ motoaratura, 1i-}31 dicemhre 1960
mitatamente allimpiego dei
motor: & testa calda

Tutte le attivith produitive e
hmutatamente a1 ganci pree-

Tutte le attivitd produttive

Tutte le attivitd produttive, per
i mezz: di sollevamento azio-
nati da motore termico

Tutte le attivitd produttive

Impiego di volano di avvia.
mento a circonferenza liscia,
senza partyi sahienti e con
razza accecate

31 dicembre 1959] Dispositivo meccanico o elet-
trico o acusuco o ottico 1n
modo che si possa ottenere
il pronto arresto della tra-

smissione

Indicazione della portata con
altr1 mezz1 quali targhette,
fascette od altri sistemi eqni-
valenti che garantiscano du-
revolments le 1ndicazioni

30 giugno 1960

30 giugno 1960

Lampada di iluminazione del-
la posizione del carico, posta
sotto il carrello

30 mugno 1960

3t dicernbre 1960] Verifiche settimanali, da parte
dalla ditta delle condizioni
delle funi e degli attacchi.
I risultati delle verifiche deb-
bono essere riportate su ap-

positl verbali

Visto, il Ministro per il lavoro e la previdenza sociale

(4637)

ZACCAGNINI
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DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELL’INTERNO

Autorizzazione al comune di Ruve di Puglia
ad assumere un mutue per lintegrazione del bilancio 1958

Con decreto intermiisteriale i data 28 aprile 1939, regi-
strato alla Corte de1 conti 1l 1° agosto 1953, registro n 18
Interno, fogho n. 28, 11 comune d: Ruve di Pugha (Baii) e
stato autorizzato ad assumere un mutuo di L. 19 150 000, per
1l pareggio economzico del bilancio dell’esercizio 1958

(4680)

Autorizzazione al comune di Segni
ad assumere un mutuo per l'integrazione del bilancio 1958

Con decreto interministertale 1n data 23 aprile 1959, reg:-
strato alla Corte der cont1 il 1° agosto 1939, regisiro n. 18
Interno, fogho n. 29, 11 comune d1 Segni (Roma) & stato auto-
rizzato ad assumere un mutuo di L. 16.300 000, per 1l parsgglo
economico del bilancio dell’esercizio 1958.

(4681)

Autorizzazione al comune di Castelbellino
ad assumere un mutuo per Pintegrazione del bilancio 1958

Con decreto intermimsteriale 1in data 20 maggo 1939, reai
stratc alla Corte der conii 1l 1o agosto 1959, ieeisiro n. i8
Interno, fogho n. 21, 11 comune Ji Caselpelling (Ancona) &

stato autorizzato ad assumere un mutuo di L 2 300 000, per il
paregglo economico del bhilancio dell'esercizio 1958

(4682)

Autorizzazione al comune di Maiolati Spontini
ad assumere un mutuo per Pintegrazione del bilancio 1958

Con decreto interministeriale 1n data 2 maggio 1959, regi
strato alla Corte dei contr 11 1e agosto 19533, registro n. 13
Interno, foglio n. 19, 1l comune di1 Malolat: Spontint (Ancona)
& stato autorizzato ad assumere un mutuo d1 L. 6 60V 000, per
1 paregglo econonuco del bilancio dell’esercizio 1958

(4688)

Autorizzazione al comune di Bitetto
ad assumere un mutuo per Pintegrazione del bilancio 1958

Con decreto interministeriale in data 9 maggro 1959, regt
strato alla Corte der couti il 1o agosto 1959, regisiro n 18
Interno, foglio n. 18, 11 comune d1 Bitetto (Bari) & statc auie-
rizzato ad assumere un mutuo di L. 10.690 000, per 11 pareggto
econamico del bilancro dell’esercizio 1958.

(4634)

Autorizzazione al comune di Fontanelice
ad assumere un mutuo per lintegrazione del bilancio 1958

Con decrefo intermimisteriale 1n data 22 magglo 1939, 1egi-
strato alla Corte dei cont1 11 1o agosto 1939, registro n. 18
Interno, foghio n. 17, 11 comune di Fontanelice {Bologna' &
stato autorizzato ad assumere un mutuo di L. 4 2000u0, per il
pareggio economico del bilanclo dell’esercizio 1958

(4685)

Autorizzazione al comune di Armungia
ad assumere un mutue per Pintegrazione del bilancio 1958

Con decreto 1niermmsteriale in data I8 maggio 1939, rcgi-
strafq allag Courte dei conti 1 1° agosto 1959, registro n, 1%
Interno, fogho n 34, 11 comune d1 Armungla (Caglhary @& stato
autorizzato ad assumere un mutuo d1 L 2270 000, per 1l pa-
reggiu economico del bilancio dell’esercizio 1938.

(4686)

Autorizzazione al comune di Lasplassas
assumere un mutuo per integrazione del bilancio 1958

Con decreto mterministeriale in data 18 maggio 1939 regi-
strato alla Corte der conti 1 10 agosto 1959, registro n. 18
Interno, foglio n 35, 1l comune d1 Lasplassas (Cagliar) & statg
autorizzato ad assumere un mutuo dr L 620 000, per 1 paieg-
g10 economico del bilancio dell’esercizio 1958

(4687)

Autorizzazione al comune di Santa Caterina Villarmosa
ad assumere un mutuo per lintegrazione del bilancio 1958

Con decreto interministeriale in data 22 maggio 1939, 1eg:-
strato alla Corte der cont1 11 1° agosto 1959, registro n. 13
Interno, foglio n. 20, 11 comune di Santa Caterina Villarmosa
{Caltanissetta, & stato autorizzato ad assumere un mutuo di
L 11340000, per 11 pareggio economico del bhilancio dell esei-
cizio 1938.

(4688)

Autorizzazione al comune di Oristano
ad assumere un mutuo per Vintegrazione del bilancio 1958

Con decreto interministeriale 1n data 18 maggio 1959, regi-
strato alla Corte der contr 11 1o agosto 1939, registro n 13
Interno, foglio n 30, 1l comune di Oristanc (Caghar) ¢ stato
autorizzato ad assumere un mutuo di L 13 500 000 per 1l
pareggio economico del bilancio dell‘esercizio 1958,

(4689}

Autorizzazione al comune di Castelnuovo della Daunia
ad assumere un mutuo per lintegrazione del bilancio 1958

Con decreto 1nterministeriale in data 22 maggilo 1959, regi-
strato alla Corte dei conti 11 1o agosto 1959, registro n I8
Interno, foglio n 16, 11 comune di Castelnuovo della Dauma
(Fogma) & stato autorizzato ad assumere un mutuo di lire
2990 000, per 1l paieggilo economico del hilancio dell eserci
zio 1958,

(4690)

Autorizzazione al comune di Bertinoro
ad assumere un mutuo per l'integrazione del bilancio 1958

Con decleto interministeriale in data 20 maggio 1959, regl-
strato alla Corte der coniit 11 10 agosto 1939, rcgistio n 18
Interno, fogho n 15, 11 comune di1 Bertinoro {Forhi)} & stato
aulorizzato ad assumere un mutuo di L. 1990000, per 1} pareg-
10 economico del bilancio dell’esercizio 1938,

(4691)

Autorizzazione al comune di Premilcuore
ad assumere un mutuo per l'integrazione del bilancio 1958

Con decreto interministeriale in data 22 maggio 1959, regi-
strato alla Corte der cont1 11 1o agosto 1959, registro n. 18
Interno, fogho n. 23, 11 comune d1 Premilcuore (Forli) ¢ stato
autorizzato ad assumere un mutuo di L. 5000000, per 1l
pareggio economico del bilancio dell’esercizic 1938

(4692)

- Antorizzazione al comune di Mentiano
ad assumere un mutue per Vintegrazione del bilancio 1958

Con decreto interministeriale in data 20 maggio 1959, regi-
strato alla Corte der conir 11 1° agosto 1959, registro n 18
Interno, foglio n 22, 11 comune di1 Montiano (Forli) & stato
autorizzato ad assumere un mutuo di L. 420 000, per 1l pareg-
210 economico del bilancio dell’esercizio 1958.

(4693)
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MINISTERO DEL TESORO
DIREZIONE GENLRALL DEL DLBITO PUBBLICO
Rettifiche d’intestazione di titoli di rendita nominativa
3+ pubblicazione), Elenco n 1

81 dichiara che le seguenti rendite, per errore oocorso nelle indicaziom fornite dar richiedenti all’ Amministrazione del
debito pubblico, vennero intestate e vincolate come alla colonna 4, mentie dovevano essere intestate e vincolate come alla

colonna 5:

. Numero tﬁglggﬁa
Debito d’}scrx- rendita INTESTAZIONE DA RETTIFICARE TENORE DELLA RETTIFICA
zione annua
1 2 s 4 5
B.T. N. 59 1781 | 21.000 — | Finocchiaro Angelina di Francesco, mogle | Finocchiaro A4ngela di Francesco, moglie
(1959) di Graziano Giovann:, vincolato per dote, | d1 Graziano Giovannino, vincolato per
con usufrutto vitalizio congiuntamente e dote, con usufrutto witalizio congiunta
cumulativamente a1 coniugi Finocchiaro mente e cumulativamente ar comugr F1
Francesco fu Salvatore e Gughelmino Gau- nocchiaro Francesco fu Salvatore e Gu-
seppwna fu Carmelo genitor: della titolare glieimino Giuseppa fu Carmelo gemtor:
della titolare
Id. 11209 760 — | Desimini Donate fu Sabino, dom 1n Noi- | Desimini Marza Donala fu Sabino, dom. 1n
cattaro Noicattaro
Cons. 3,509, | 854846 350 ~— | De Paola Caterina fu Mariangela, maritata | 01 Paola Caterina ecc., come Loniro
(1906) a Verdecanna Cesare, dom. a Vietrr di
Potenza
Id 854847 350 — | Come sopra Come sopra
id 854848 350 — | Come sopra Come sopra
Id 854849 350 — | Come sopra Come sopra
1d. 854850 350 — ) Come sopra Come sopra
B.T. N. 5% 5673 500 — | Spadacini Pier Giorgio fu Carlo, minore | Spadaccini Pler Giorgin fu Carlo, minore
(1959) sotto la patria potesta della madre Catta- sotto la patria potesta della madre Catta-
neo Glanna fu Pietro, ved Spadacini, neo Gianna fu Pietro, ved. Spadaccini,
dom, in» Verbania Intra (Novara) dom, 1n Verbania Intra (Novara)
I 3325 2,250 — | D’Amore Gabriella fu Domenico, nubile 1n | D'Amore Gabriela fu Domenico, 8cc., ¢ome
terdetta sotto la tutela di Zizzi1 Vincenzo contro
e la pro tutela di D’Amore Rosaria fu
Domenico, dom. ad Ugento
1d. 10585 1.000 — | Sartori Luciana fu Giuseppe, minore sotto | Sarlore Luciana fu Giuseppe, ecc., come
la tutela di Fasano Siumone di Giovanni, | contro
dom. a Tormo
Id. 78491 1.500 — | Mantello Maria Rosa, fu Ettore, minore sotto | Mantelle Maria Rosa fu Ettore, minore
la patra potestad della madre Piazza Maria sotto 1a 1.aula potestd della madre Piazza
Pasque d1 Glovanni, ved Mantello, dom. Maria Pasqualing ecc,. come contro
in Tavighiano d1 Andorno Micca
Id. 7850 1.600 — | Mantello Savino fu Ettore, minore ece. | Mantello Savino fu Ettore, minore ecc.,
come sopra come sopra
Id. 7851 1.600 —Mantello Virginia tu Ettore, minore ecc, |Mantello Virginia fu Ettore, minore ecc.,
come sopra come sopra
Rendita 59, | 227444 8.000 — | D; Stefano Gina di Rosario, moglie di Mon |Come contro con usufrutto al coniugi Di Ste-
(1935) teleone Domenico fu Girolamo, dom. in | fano Nicolina Rosario fu Vincenzo e Cun-
Petralia Sottana (Palermo), con usufrutta solo Maria Antonta fu Sante, dom 1n
ai coniugl Di Stefano Rosarwe fu Vincenzo | Petralia Sottana
e Cunsolo Mara Antonielia fu Santi, dom.
in Petralia Sottana (Palermo)
B.T.N. 5% 6980 4.250 —|Iannelll Maria fu Camillo Ernesto, moglie |lannelli Maria fu Ernesto, ecc., come contrg
(1959) di Cardone Silvio d1 Fortunato, dom a
Napoli. Vincolato per dote.
Id. 6889| 5.500 — | Thiella Dolores fu Renato, minore sotto la | Thiella 4ddolorata Giovanna fu Renato,
patria potestd della madre De Gaetano minore, ecc., come contro
Fernanda fu Gwseppe, ved. Thiella, dom.
ad Arona (Novara)
Id. 14447 600 — | Segre Alessandrina, nata a Livorno il

24 gennaio 1885, moglie di Tabet Adolfo,
nato a Livorno il 27 aprile 1881, dom. in
Roma,

Segre Alessandrma nata a Torino il 24 gen
naio 1885 ecc., come colilrg
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Numero t,la!renr}gﬁ;
Debito d’ssert- rendita INTESTAZIONE DA RETTIFICARE TENORE DELLA RETTIFICA
zione annua
1 2 3 4 5
Rendita 569, 173168 345 — | Pezzoli Marinella fu Pietro Emanuele, mi- | Pezzoli Marinella fu Emanuele, minore ecc.,
(1938) nore sotto la patria potestd della madre| come contro
Paracchini Adalgisa fu Lwgi, ved Pez-
zoli, dom. a Milano
B.T.N 59 8317 | 1 250 — [Come sopra Come sopra
(1959)
1d. 8316 600 — | Come sopra, con usufrutto a ParacchinilCome sopra, con usufrutto a Paracchini
Adalgisa fu Luig:, ved Pezzoh Adalgisa fu laug:, ved Pezzoh
Id. 3074 1.000 — [ Squillace Amita fu Nino, minore sotto lal!Squillace Anita fu Nino, minore softo la
patria potestd della madre Zanetfr Vitto-| patria potestd della ma-dre Zanoiti Vitto-
rina di Ernesto, ved Squillace rina di Ernesto, ved Squlllace
Id. 3075 600 — | Come sopra, con usufrutto a Zanetti Vitto-{Come sopra, con usiufrutto a 7anotfa Vitto-
rina di Ernesto, ved Squillace rina &1 Ernesto, ved Squillace
Id. 3076 | 1.000 — | squillace Lueia fu *Nino, minore sotte !a|Squillace Lucia fu Nino, minore sotto 1a
patria potestd della madre Zanetfy Vitto- patria potesta della madre Zanolly Vitto-
rina di Ernesto, ved Squillace rina di Ernesto, ved Squillace
fd. 3077 600 — [Squillace Lucia fu Nino minore sotto ia{Squilace Lucia fu Nmo, mnore sotto la
patria potestad della madre Zaneft: Vitto. patma potestd della madre Zanotlr Vitto-
rina di Ernesto, ved Squillace, con usu rina d: Ernesto, ved Squillace ¢on usu
frutto a quest’'nltima frutto a quest’ultrma
1d. | 3072 1.000 — | Squillace Alessandra fu Nino, minore sotto | Squillace Alessandra fu Nino, minore sotto
la patma potestd della madre Zanetti Vit-| la patria potestd della madre Zanott: Vit
torina di Ernesto ved Squillace torina di1 Ernesto, ved Squillace
1d. 3073 600 — { Come sopra, con usufrutto a Zanetty Vitto {Come sepra. con usufrutto a Zanalli Vitto
rina di Frnesto, ved Sqmllace rina d&1 Ernesto, ved Squillace
1d. 7313 | L.000 — 'Tucano Twgr Maria, Ada e Rafjaele tu[lucano Lmg, Maria Ada e Raffeello fu
Ilario, minort sotto la patria potesta della| llario, minon ece., come couito
madre Albanese Ameha fu Raffaele dom
in Regglo Calabria
1d. 7312 500 — | Lucano Luig:, Maria, Ada e Raffarle fu|lucano. Luigi, Maria, Ada e Raflaello, fu
Ilario, minor sotto la patria potesta della| 1lario, minor: ecc., come contro
madre Albanese Amelia fu Raffaele con
usufrutto a quest’ultrma
P, ]Sef“-ﬁ% 12202 | 1.600 — | Convitto fanciulli gracih ed orfani di everra | COme contre, con usufrutto a Rieer Fdaards
136 di Milano con usufrutto a icer Idoarda| delto Ldo wmabildato soilo ta cwratela da
detto Tdo fu Luigr «dom a Merale (L.omo) Guscetty Clelhia, ved Riccr
B.T. N. 59 630 1.000 — | cavallh Zaira fu Arfuro marnata Perzim | Cavalll Zara tu 4ngelo Adirturo, ecc, come
(1859) dom 1n Brescia Vincolato per supple | contro
mento d1 cauzionoe
Id. 1089 260 — {Come sopra Come sopra
Cons. 3,509% 1 872285 45,50 | .o Turco Fihippo e Rosa fu Sehastiano wmu | 1.0 Turco Filippo e Rosina fu Ginseppe Se
(1906) nory sotto la patria potesia della madie| bastiano, minorr sotto la patria potesta
Valenli Rosa, ved To Turco dom n M della madre Valenti Maria Rosa ved 1.0
stretta, con usufrutto a questultima Turco, dom n Mistretta (Messina), con
usulrutto a quest’ultima
B.T.N. 5% 10188 3.000 — | Genovese Saveria fu Francesco, moglie di|Genoese Laboccelta Saveria ftu Francesco
11959) Giuffré Gennaro Vincolato per dote ecc., come coniro
I1d. 4301 500 — | campos Raoul fu Bonnome \incolato per | Campos Venuti Raoul fu Buonomo Vinco
cauzione lato per cauzione
Cons. 3,609% | 771976 210 — | Crovetto Nicola di Giuseppe e di Malatesta | Crovetta Nicole di  Giuseppe ecc  come
(19086) Teresa, dom a Pieve d; Sor (Genova) contro
Id. 447221 7 — | VMarani Erminia di Antonio moglie di Ar [Matanl Paola di Antomo, ecc., ¢ome contro
mandi Luigil, dom 1n Asti Vincolato per
dote
I4. 550698 105 — | Come sopra, senza vincolo dotalg Come sopra, senza vincolo dotale
1d. 442539 980 — [Come sopra con vincolo dotale Come sopra, con vincolo dotale
Rendita 69 | 136611 675 — |Capriata Alessandro fu Lorenzo, dom n{Come contro con usufrutto a Trucehi Maria
11935) Novi lLagure (Alessandria) con usufrutto| 4gata fu Giovanny, ved. Capriata Loienzo

a Truechi Agata fu Giovanni, ved Ca-
priata Lorenzo
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Numero tgmu('loﬁ;,
Debito | disers- | "30° 1@ INTESTAZIONE DA RETTIFICARE TENORE DELLA RETTIFICA
zZlone anhua
1 2 3 4 5
Rendita 59, | 210898 100 — | Picchio Marta fu Alessandro, ved Brigada,|Picchio dngela Maria fu Alessandro, ved.
(19356) dom. a Mortara Vincolato per cauzione| Brigada, dom. a Mortara. Vincolato per
cauzione
Id. 215364 76 — | Come sopra Come sopra
1d. 239258 100 — | Come sopra Come sopra
Cons. 3,509, | 593340 350 — | Lagorio Raffaeling fu Giuseppe, moglie dijLagorio Raffeliina fu Giuseppe, moglie di
(1906) Luigi Berio, dom a Oneglia (Porto Mau-| Luigi Berlo ecc., come contro
r1210)
B T. N.59% 10049 250 — |Bada Antonietta fu Alfredo, minore sotto|Bada Antonietta fu Alfredo, minore sotto
(1959) la patria potesta della madre Stantej la patria patestd della madre Stante Ma-
Maria fu Giannicola dom 1 Fossacesia| 1:elta fu Gilannicola, dom. in Fossacesla
{Chiet1) {Chietn)
Id. 1233 260 — | Vial1 Fiudelma fu Narciso, minore sotto la| Viali Fudalma fu Narciso, minore ecc., core
patria potestd della madre Vinair Plerinaj contro
fu Gilovanm, ved. Viali, dom. ad Imperia-
Onegha (Imperia)
Id. 1234 | 5.000 — | Come sopra Come =opra
P. Red. 3,509 277059 1.133 —|Corti Marcella fu Bernardo, moglie di| Corti Maiws AMarcella fu Bernardo, ecc.,
(1934) Schavi Antonio, nterdetta per intermitd| come contro
di mente, sotto la tutela del marito, dom.
1 Voghera (Pavia)
B. T.N.59 5001 | 2,750 — | Solbiati Maria Leopolda di Guuseppe mi-| Solbiati Maria Leopolda di Michele, minore
(1959) nore sotto la patria potestd del padre,| sotto la patrta potesta del padre, dom. &
dom a Milano Milano
id. 10079 1.250 — | Vandini Luisa di Augusto, minore sotto !a| Vandimi Luigina di Augusto ece., come
patria potestd del padre, dom a Laveno contro
Ponte Tresa (Varese)

A termum dell'art. 167 del regolamento generale del Debito
s1 1ende noto a chiunque possa avervi interesse che, trascorso
avviso, ove non siano pervenute opposizioni a questa Direzione

Roma, addi 20 luglio 1959

(4291)

pubblico approvato con reglo decreto 19 febbraio 1911, n. 298,
un mese dalla data della pruna pubblicazione di questo
generale, sard dato corso alle operazioni richieste

Il direttore generale: SCIPIONB

MINISTERO DI GRAZIA E GIUSTIZIA
Conferimento di diplomi al merito della redenzione sociale

Con decreto del Mmistro Guardasigil in data 31 dicem-
bre 1938 sono stati conferiti i seguent1 diplom1 al meuto della
redenzione soctale alle persone sottoindicate, che si1 sono di-
stinte 1n modo esemplare nello svolgere opera per l'emenda,
la rieducazione ¢ la riabilitazione der detenutt e der mino-
renmny traviati e per assistenza ai liberat: dal carcere.

I GRADQ

Spallino avv. Lorenzo, Secttosegretario di Stato al Mimi
stero di1 grazia e giustizia,

Scalfaro dott Oscar Luig, Sottosegreiario di Stato al
Ministero dell’interno;

Rocchett avv, icole, Deputato al Parlamento,

rula dott Ernesto, Primo presidente della Corte di cas-
sazione,

(uglio dott Ugo Procuratore generale presso la Corte du
cassas1one,

Tavolaro dott Sivio, Primo presidente della Corte d’ap
pello di loma,

Tavolaio dott Sivio, Prino presidente Coite appelo di

Vista dott. Stanislao, Piresideute di sezione di Corte dr
cASSAs10NE,

Manca dott Pietro, Procuratore della Repubblica piesso
il tiibunale civile e penale di Roma;

Vozs1 dott Roberto, consigliere di Stato;

Bernard: prof don Antonio, direttore dell’Istituto sale-
s1ano « Don Bosco » Verona;

Cavallimy don Mauiiz10, cappellano stabilimenti penali
dr Volterra,

Cefaloni padre Luigl, cappellano carcer: grudiziarie « IRe-
gina Coel1 », Ronia,

Della Maestra prof don. Giuseppe, preside dell’lstituto
salestano « Don Bosco », Verona,

Girelll don Giuseppe. direttore della Casa San Gluseppe,
Ronco all’Adige, Verona,

Guel1 dott Ignario, preswdente dell’lstituto Suore di
Nostia Signota dells Meicede, Roma,

Marcozz1 prof dott Aldo, ispettore dermosifilografo,
Roma,

Milia prof dott Angelo, preside della Scuola di avvia-
mento professionale « Nazario Sauro », Torino;

Pedrollo don Luig), Superlore generale della Casa buont
fanciulli, Verona,

Slaghenaufi don Daniele, direttore dell’Istituto Autonio
Provolo per sordomuti, Verona;

Tost don Giuseppe, preside dell’lstituto don Nicola Mazza,

Padova,
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Con decreto del Ministro Guardasigillli in data 31 dicem-
bre 198 sono stat1 conferity 1 seguenti diplomi1 al merito della
1ederizione soclale alle persone sottoindicate, che st sono di-
stinte 1n modo speciale nello svolgere opera per l’'emenda, la
rieducazione ¢ la riabilitazione dei detenut: e der minorenni
traviatl e per l'assistenza ai liberair dal carcere.

II GRADO

Bersezio dott. Viftoiio, consigliere deila Corte di cassa
zi0ne;

Bianchi dott.ssa Lidia 1n Bereita, segretaria del Centic
tutela minorile di Varese,

Gala Maria in Bossa, Dama di1 San Vincenzo della Com-
pagnia dr Santa Rita m Napolr,

Dezam avv Mario, presidente dell'Lnte comunale assi-
stenza di Torino,

Gangemi prof. ing. Fortunato, provveditore alle Opere
pubbliche per la Campania, Napol:;

Morreale Pietro, cancelliere a riposo, Roma,

Pettazz1 1ng Paolo, direttore dello stabilimento RIV i
Villar Perosa;

Vitale don Salvatore Giuseppe, tondatore e direttore del
PEnte « Piccola Casetta d1 Nazareth» 1 Casapesenna

Con decreto del Mimstro Guardasigillh i data 31 dicemn-
bie 1938 sono stati conferit: 1 seguenil diplomi al merito della
1edenzione sociale alle persone sottoindicate, che si sono di-
stinte nello svolgere operc per 'emenda, 1a 11educazione e la
11abilitazione delv deienuti e der munotenm iraviatr e per
Passistenza a1 liberati dal carcere

HI GRADO

Glordano prof don Gilovanuil, cappellano delle (arcer
ewadiglarte di Benevento;

Zacchedd:
sruduziarie dr Caghani,

Santucel dott ~-a Matia blora in Maitine, ditigente ser
v1zZ10 assistenza LCA, Roma;

Palazzo suor Elisabetta, suora « Casa del Cuore », Torino,

Buono dott Pasquale, segretario capo della Procura
della Repubblica d1 Piacenza,

Boctca Taliana, insegnanie della Casa di
Alessandria,

Ceva Rosa, mmsegnante della Casa di reclusione di Ales
sandna;

Biezz1 Iolanda, msegnante della Casa di reclusione di
Alessandria;

Gairone Laura, insegnante della (asa di reclusione di
Alessandiia;

Cateliam Irene, assistente del Consiglio del pationato
Reggio Emiha;

Massat » ohna, assistente del Consiglio del patronato
di Reggilo Emila;

Michelett: Ldelina 10 Chianale, patronessa del Patronato
mer i hiberati dal carcere di Torino,

Lucchetti Federico, capo d’arte della Casa dr reclusione
di Firenze;

Coppa Amalia ved Patrini, insegnante della Casa di1 re-
clusione d1 Alessandria;

Pellesch1 Annatena 1n Rota Spertl, 1nsegnante della Casa
d1 reclusione di Alessandria;

Sacchetto Vincenzo, operaio dello stabilimento RIV &
Villar Perosa;

Santomartino Luigy, capo d'arte della Casa di reclusione
di Sulmona;

Smmeoni Vittorio, capo d'arte del Centro di neducazione
minorenni di Roma.

(4647)

i .rancesco,  appellanc delie Carcens

reclusione di

il

MINISTERO
DELI/INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

283> Elenco dei provvedimenti di concessione mineraria
emanati in virtit del regio decreto 29 luglio 1927, n, 1443,
e del decreto Presidenziale 28 giagno 1955, n. 620.

Decreto Ministeriale 9 dicembre 1958, registrato alla Torie
der conti 11 9 lugho 1959, regisiro u 3 Industria e commerelo,
fogho n 230, con 1l quale la concessione della sorgente di ac-
qua minerale denominata « Fonte Regina », sita 1n localita Re
gina, del territorio del comune d1 Valli del Pasublo, proviicla

———

d1 Vicenza, accordata 1m perpetuo con decreto Ministeriale
21 agosto 1930 al sig. Vittorio Galcher, & trasferita ed intestata,
a decorrere dal 18 settembre 1957, alla sig.ra Maria Dalla Riva
vedova Galcher, residente in Valli del Pasubio, provincia di
Vicenza, frazione Staro.

Decreto Ministeriale 16 aprile 1939, registrato alla Corte dev
conti 11 17 lugho 1939, registro n 3 Industria ¢ commercio fo
glic n 329, con 1 quale & stato annullato 1l decreto \liniste
rrale 25 lughio 1938, che annullava 1l decreto 11 luglio 1956 del
Prefetto di Alessandria, che ampliava da Ha 1,16,80 ad Ha 1!
I'area della concessione di1 acqua minerale denominata « Feja »
sita 1n territorio del comune di Castelletto d’Orba, provincia di
Alessandria, di cur & titolare 1l sig Raffo Alfredo, é tempura
neanente sospeso.

Decreto Ministeriale 21 maggio 1959, registrato alla Corte
der contt 1) 6 lughic 1939, registro n 3 Industria e commerct?,
foghio n 187, con 1l quale la quota 41 compartecipazione del
defunto s1g Eliseo Orset sulla concessione delle sorgent: di
acqua minerale denominata « Pre-Saint Didier» sita in terri-
torio del comune di Pre-Saint Didier, provincia di1 Aosta, con-
cessione accordata per la durata <1 anni trenta con decretd
Ministeriale 8 settembre 1930, a1 signori Eliseo Orset e Luwist
Plassier, & trasferita a decorrere dall’'8 novembre 1948, ai st
gnorl Bianca Orset in Pezzatti ed Eliseo, Vittorio ed Eva
Marguerettaz in ‘lLecilla, in ragione della seguente proporzione
ideale. per una metd della quota alla sig.ra Bianca Orset in
Pezzattl e per 1'altra metd ai signori Eliseo, Vittorio ed Eva
Marguerettaz in Tecilla, Per effetto del precedente comma la
concessione « Pré-Saint Didier » ¢ intestala, a decoriere dal
1 8 novembre 1938, ai signori Blanca Orset al Pezzatt, Elisto
Vittorio ed Eva Marguerettaz in Tecilla, quali umicr eredi
legittimy del! defumo contitolare Orset Eliseo, & al sig Luigl
Plassier, rappresentatr tuttr da quest’ultimo domictliato a
La Salle (valle d'Aosta)

Decreto Ministeriale 20 maggio 1959, remisirato alla Corte
del confl il 9 luglio 1939, registro i 3 Industria e commercy,
foglio n. 239, con (l guale ta concessione del giacimento i
feldspato e mica nella localita denominata « Vesze e Vercin »,
det comuni di Dorio e Vestreno, provincia di Como, & trasfe-
rita ed intestata, a decorrere dalla data del decreto stesso, alla
Societd « Feldspato » S p.A., con sede in Milano,

Decreto Ministeriale 12 giugno 1959, registrato alla Cote
der conti 11 6 luglio 1959, registro n 3 Industria e commercio,
foglio n 188, con 11 quale la signora Naldin! Dina in Forlives,
domiciliata 1n Pisa, & chlamata a rappresentare 1 contitolar:
della concessione div acqua nuuerale denominata « il Reto s,
siba 1N territorio del comune dt Calci, provincia di Pisa, accol-
data con decreto Ministeriale 3 gennalo 193% a1 signori Naldim
avv Carlo, Dina ne1 Forlivesl, Giuseppe, Lina ner Valenti,
sostituzione del contitolaie Naldim Carlo

Decreto Ministeriaie 18 glugno 1959, registrato alla Corte
dei confa 1l 6 lugho 1939, registro n. 3 Industria e commerclo,
toglio n. 186, con 1l quale alla Societd per aziom « San Marco »,
con sede 1n Udine, & accordata ia concessione del glacimento
di minerali di piombo e zinco nella localitd « Salafossa », de)
comun: 41 Santo Stefano di Cadore e San Pietro di Cadore,
provincia 41 Belluno, per la durata di anni venticingue a de
correre dalla data del decreto stesso.

Decreto Ministeriale 18 giugno 1939, registrato alla Corte
dei contr 11 9 luglio 1959, registro n 3 Industria e coinmercto,
fogho n 240, con 11 quale alla ditta Armando Marchesl, Matrio
Finadri, rappresentata dal primo, con domicilio eleito 1n
Sant’Andrea Bagnt i Medesano, provincla di Parma, & ac-
cordata la concessione delle sorgent: di acqua minerale situate
nella localita « Ramiola », del comune d1 Medesano, provincia
i1 Parma, per la durata < anni trenta a decorrere dalla data
del decreto stesso

Dacrelo Ministeriale 2 Jugho 1959, registrato alla Corte de
cont1 11 24 lughio 1939, registro n. 4 Industria e commercio,
foglio n 40, con 1l quale viene revocato 1l decreto Ministeriale
15 maggio 1957, che concedeva alla Societd per azioni Mineraria
del Trassmeno per la durata d1 anni quaranta, la facolta d:
coltivare 1 gracimentt di lignite nella localitd denominata
« Spina », ner comuni di Marsciano e Piegaro, provincia di
Perugia
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Decreto Ministeriale 11 tuglio 1959, registrato alla Corte dei
conti il 24 luglio 1939, registro n. 4 Industria e commercic,
foglio n. 47, con il quale la concessione delle sorgenti di acqua
termo-minerale denominate « Terme Romane», sita in terri-
torio del comune di Monfalcone, provincia di Gorizia, & tra-
sferita ed intestata, a decorrere dalla data del decreto stesso,
al comune di Monfalcone, provincia di Gorizia.

Decreto Ministeriale 13 luglio 1959, registrato alla Corte del
conti il 24 luglio 1959, registro n. 4 lndustria e commercio,
foglio n. 45, con il quale la concessione della sorgente di acqua
solforosa « Fonte San Daniele », sita nel territorio del comune
di Abano Terme, provincia di Padova, & trasferita ed intestata,
a decorrers dalla data del decreto stesso, ai signori Pescarin
Nerino e Pellizzari Antonietta, rappresentati dal primo, domi-
ciliato in Padova.

Decreto Ministeriale 13 luglio 1959, registrato alla Corte dei
conti il 24 luglio 1959, registro n. % Industria e commercio,
foglio n. 46, ccen il quale é accettata, a decorrere dalla data
del decreto stesso, la rinuncia della ditta B.P.A. Bentonfte
Preparati Affini di Biccinett! Paolo, con sede in Milano, alla
concessione di silicati idrati di alluminio e terre da sbianca
denominata « Zanoli », sita in territorio dei comuni di Gru-
mello del Monte. Gandossc e Castelli Calepio, provincia di
Bergamo.

Decreto 16 giugno 1959 dell'ingegnere capo del Distretto
minerario di Roma, registrato alla Corte dei conti, Delega:
zione presso il Ministero dei lavori pubblici, 1'11 luglio 1959,
registro n. 1 Industria e commercio, foglio n. 1, con il cuale
¢ stata concessa alla ditta Mastrodicasa Gaetano, con sede in
Scafa, provincia di Pescara, la facoltd di coltivare, per la du-
rata di anni due, a .decorrere dalla data del decreto stesso, la
cava costituita da! giacimento di sabbia silicea denominata
« Ripari », sita in territorio del comune di San Valentino, pro-
vincia di Pescara.

(4617)

CONCORSI ED ESAMI

MINISTERO DELLA DIFESA MARINA

Diario delle prove scritte del concorso per esami
a sette posti di vice ragioniere in prova
Le prove scritte del concorso per esami a sette posti di vice
ragioniere in prova, nel ruolo de] personale della carriera di
concetto delle ragionerie degli Arsenali .militari marittimi,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 282 del 15 novembre 1957
avranno luogo a Roma, presso il Salone dei corsi professio
nali della stazione ferroviaria di Roma-Termini, via Giolitti, 34,
nei giorni 16, 17, 18 e 19 settembre 1959, con inizio alle ore 8.

(4699)

PREFETTURA DI PADOVA

Graduatoria generale del concorso al posto
di ufficiale sanitario del comune di Padova

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI PADOVA

Visto il decreto prefettizio n. 6494, in data 31 dicembre 1958,
con il quale veniva bandito il concorso per il posto di ufficiale
sanitario del comune di Padova,

Vista la relazione in data 23 luglio 1959 della Commissione
giudicatrice del concorso;

Visti gli articoli 21 e 23 del regio decreto 11 marzo 1935,
n. 281;

Decreta:

E' approvata la seguente graduatoria dei sanitari risultati

idonei nel concorso di cui nelle premesse:

1. De Negri prof. dott. Ugo punti 153,769 su 200
2. Mariani prof. dott. Giacomo » 142,272 »
3. Poldi dott. Bruno » 133,840 »
4. Salmazo dott. Giorgio ® 120,925

Padova, addi 31 luglio 1959
Il prefelio: ZACCHL

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI FADOVA

Visto il decreto prefettizio n. 6494, in data 31 dicembre 1938,
con il quale veniva bandito il concorso per il posto di ufficiale
sanitario del comune di Padova;

Vista la relazione della Commissione giudicatrice del con-
corso anzidetto;

Vista la graduatoria dei concorrenti approvata con odierno
decreto prefettizio;

Considerato che, il prof. dott. Ugo De Negri. & risultato
primo nella predetta graduatoria di merito;

Ritenuto di dover provvedere alla di lui nomina ad uffi-
clale sanitario in via di esperimento;

Visti gli articoli 34 del testo unico delle leggi sanitarie
27 luglio 1934, n. 1265, e I'art. 24 del regio decreto 11 marzo 1935,
n. 281;

Decreta:

11 prof. dott. Ugo De Negri, nato a Pintagueiras (Brasile)
il 18 marzo 1903 e laureato in medicina e chirurgia presso
I'Universita di Padova i1 3 novembre 1938, & nominato, in via
di esperimento per un anno, ufficiale sanitario del comune di
Padova;

11 prof. De Negri dovrd assumere servizio entro il 1o set-
tembre 1959.

11 sindaco di Padova & incaricato della esecuzione del pre-
sente decreto.
Padova, addi 31 luglio 1959
Il prefetto: ZACCHI
(4588)

PREFETTURA DI MESSINA

Graduatoria generale del concorso al posto
di ufficiale sanitario del comune di Messina

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI MESSINA

Visto il precedente decreto prefettizio n. 222 Div. san., del
7 gennaio 1954, con il quale & stato bandito il concorso per il
posto di ufliciale sanitario del comune di Messina;

Visto che 11 Consiglio di giustizia amministrativa per la
Regione siciliana, con decisione del 19 ottobre 1957, ha di-
sposto il rifacimento del relativo concorso gia una prima volta
espletato;

Visti 1 verbali di seduta e le conclusionj della Commissione
giudicatrice del detto concorso in esecuzione della su citata
decisione del Consiglio di giustizia amministrativa;

Visto I'art. 23 del regolamento 11 marzo 1935, n. 281;

Visto il testo unico delle leggi sanitarie;

Decreta:

E' approvata la seguente graduatoria di rherito de! con-
corso per il posto di ufficiale sanitario del comune di Messina:
1. Spadaro Orazio punti 150,335

2. Margani Giuseppe » 142,864

Il presente decreto verrd pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica e della Regione siciliana, all’albo della Pre-
fettura ed all’albo del comune di Messina.

Messina. addi 1¢ agosto 1959
Il prefetto: JOANNIN

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI MESSINA

Visto i1 proprio precedente decreto n. 24727/3 del 1° ago-
sto 1959, con il quale & stata approvata la graduatoria di merito
del concorso per il posto di ufficiale sanitario del comune di
Messina;

Considerato che sulla base di detta graduatoria di nmierito
occorre procedere alla nomina del vincitore;

Visti gli articoli 24 e 25 del regolamento 11 marzo 1933,
n. 281;

Visto il testo unico delle leggi sanitarie;
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Decreta:

11 dott. Ofrazio Spadaro & nominato vincitore del concorso
per 11 posto di ufficiale sanmtario del comune @i Messina
11 predetto dott. Spadaro dovra assumere servizio entro

11 1o ottobre 1959. .
11 sindaco del comune d1 Messina & incaricato della ese-

cuzions del presente decreto.

11 presente decreto verra pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica e della Regione siciliana, all’albo della Pre-
fettura ed all’albo del comune di Messina.

Messina, addi 1° agosto 1969
Il prefetto: JOANNIN
(4589)

UFFICIO MEDICO PROVINCIALE
DI CHIETI

Graduatoria generale dei vincitori del concorso al posto
di ufficiale sanitario del comune di Orsogna

1L MEDICO PROVINCIALE DI CHIETI

Visto 11 proprio decreto, di pari numero, del 10 marzo
1939, con 1l quale e stato bandilo il concorso per titoli ed
esarn1, per 1 conferunento del posto di ufficiale sanitario del
comune di Orsogna;

Visto 1l proprio decreto, di pari numero, del 20 aprile 1959,
con 1l quale e stata nominata la Commussione giudicatrice del
suddetto concorso;

Vista la graduatoria der concorrenti, foimulata della pre-
detta Commissione;

Vvisit e riconosciufi regolari gh atfy della sfessa
sione,

visto 'art. 3v del testo unico delle leggi sanitarie approvato
con tegio decreto 27 luglio 1234, n. 1265,

Visto 'art 23 del regio decieto 1! marzo 1935, n 281, che
approva 1l regolamento der concorsy a posh di1 sanitar1 ad
dettr ai servizi der Comunt e della Provincie,

Yastt gh aiticolr b e ¢ de! decreto del Presidente della
icpubblica 10 grugno 1955, n 354,

Vista la legge 13 marzo 1958, n 296,

Conunis-

Decreta:

1.’ appiovata la seguente giaduatoria generale per il con
co1so di cul alle premesse,

1 D1 Maio Angiolino . . puntr 123,20
2 Zamperetti Cesare . . ® 110 —
3 Natah Lwmigr . . . . 100,20

11 presente decreto sara inserito e pubblicato nella Gas
setta Ufficiale della Repubblica, nel Foglio annunzi legali della
Pirovincila e, per otto gioini consecutivi, ali’albo pretorio della
prefettura di Chiet: e del Comune 1nteressato.

Chiet1, addr 27 luglio 1959

Il medico provincidle SGULECITO

11. MEDICO PROVINCIALE DI CHIETI

Visto il proprio decreto, di pari numero, in data odierna,
con 11 quale & stata approvata la graduatoria dei candidat:
risultaty 1donel al concorso per il conferimento del posto di
ufficiale sanitario di Orsogna,

Visti gli articoli 34, 36 e 37 del testo unico delle leggt sani-
tarie, approvato con regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265,

Visti gli articoli 24 e 25 del regolamento su1 concors: a
post: di samtar1 addetti ai servizi der Comunl e delle Pro-
vincie, appiovato con regro decreto 11 maizo 1935, n 281;

Vista la legge 13 marzo 1938, n. 296;

Decreta:

11 dott Angiolino Di Malo & nominato ufflciale samtario
del comune di Orsogna
La nomina & fatta, in via di esperimento, per un biennio

Il presente decreto sard inserito e pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale della Repubblica, nel Foglig annunzi legali della
Provincia e, per otto grorni consecutivi, agh albi della pie
fettura di1 Chiety e del comune interessato

Chiety, add: 27 lugho 1959

Il medico provinciale SOLLLCITO

(4522)

UFFICIO MEDICO PROVINCIALE

DI MESSINA
Variante alla graduatoria delle vinditrici del concorso a
posti di ostetrica condotts vacanti nefia provincia di

Diessina,

IL MEDICO PROVINCIALT CAPO DI MESSINA

Visto il precedentie decreto n. 397 del 31 marzo 1957 con
11 quale sono state dichiarate fe vincititer dei postt di con-
dotta ostetrica, vacantt &l 30 novembre 1957, 1n piovincia di
Messina

Conswderato che il posto di condotta ostetrica del comurne
d1 Motta Camastra s1 ¢ 1esSu vacanie per ripurzia, e che
occurre, pertanto, nominare la concorrente che segue 1n orda-
une di gradunatoria,

Visto 'art o5 del regolamento approvato con 1¢g10 decreto
11 marzo 1935, n 281,

Decreta

La sigra Signormo Giusenna e dichiarata vincitrice del
posto di1 condotta ostetrica de! comume di Motia Camastia, al
posto della concorrente Pedroni Maiia, rinunziatatia

il piesente decieto sara pubblicato ner modi e teiming
dr legge
Messina addy 27 lugho 1939

Il medico provinciale capo duygonte  GIUsIOUTST

(4523)

PETITINARE UMBLRTO, duwrcitore

SAND1 BAFEARLE, yeichile

Rouma

Istituto Poligraficy dello Stato

G C.



